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Introduccién

E sindudable quela producciénjapo-
nesadeestudios mexicanistases prac-
ticamente desconocida si la compa-
raramos con los trabajos surgidos
en otras areas como son Estados Uni-
dos, Espafia, Francia, en fin. Sin em-
bargo, Japon cuentayaconunniime-
ro més que considerable de trabajos
publicados referente, ademas, a te-
mas cada vez mas diversos. Tanto,
que para presentar esta revision bi-
bliogréfica consideramos necesario
dividir la tarea entre cinco investi-
gadores de la siguiente manera: de
laarqueologia mesoamericanase en-
cargé Kazuo Aoyama, dela Universi-
dad de Ibaraki; de la época colonial
Wakako Yokoyama, de la Universi-
dad de Keio; la historia moderna y
contemporanea la resené Hitoshi
Takahashi, de la Universidad de To-
kio, y poriiltimo, sobre la antropolo-
gia y la etnohistoria hizo la resena
Kazuyasu Ochiai, de la Universidad
de Hitotsubashi. A cargo de la intro-

* El presente documento es una ver-
sién reducida del libro sobre estudios
mexicanistas realizados en el extranje-
ro que planea publicar el Instituto de
Investigaciones Histéricas de la Uni-
versidad Michoacana de San Nicolds de
Hidalgo.

duccién qued6 Naoki Yasumara, de
la Universidad de Estudios Extran-
jeros de Tokio. Esta ultima seccién
tiene el propésito de esclarecer las
circunstancias histéricas generales
bajo las cuales han sido desarrolla-
dos los estudios mexicanistas en
Japon, de manera que facilitela com-
prension de la trayectoria de cada
disciplina o época resenadas.

Empecemos por las cifras. La lis-
ta de los investigadores inscritos a
la Asociacién Japonesa de Estudios
Latinoamericanos en 1996 nos mues-
tra el siguiente panorama. De un
total de 451 miembros, mencionan
a México como érea de mayor inte-
résdentrode Latinoamérica, 131; el
segundo lugar lo ocupa Brasil con
66 personas; el tercero, Perticon 62;
el cuarto Argentina con 34y el quin-
to Cubay las islas caribenas con 28.
Elresultado refleja, en cierta medi-
da, las relaciones politico-econémi-
cas existentes entre Japén y cada
pais, asi como el paisaje imaginario
que nos condiciona en el momen-
to de seleccionar un pais como objeto
de investigacién y la posicién relati-
vamente mas importante que en di-
cho paisaje ocupa México. Pero las
cosas no siempre han sido asi. Por
ello tenemos que remontar el curso
del tiempo.

No sabemos si el postulado que
ha propuesto Edward Said en torno
ala complicidad entre la culturayel
imperialismo o colonialismo tenga
validez para todos los casos histéri-
cos. Lo que si podemos asegurar es
que antes de la derrota en la Segun-
da Guerra Mundial, Japén no tuvo
casininguna pretensién imperialis-
ta hacia Latinoamérica, lo que se
tradujo en el casi nulo interés aca-
démico por la regién, en compara-
cién con la proliferaciéon de los es-
tudios “coloniales” sobre China,
Korea, Asia Sudoriental, las islas
del Pacifico, India, etcétera. Un gjem-
plo de ello es que el Departamento
de Espaiiol de la Universidad de Es-
tudios Extranjeros de Tokio haya
sido fundado hace un siglo teniendo
en mente a las Filipinas —no a La-
tinoamérica— como espacio suscep-
tible de la expansioén ultramarina
japonesa, mientras que el Departa-
mento de Portugués de la misma
universidad, al parecer, tenia co-
mo uno de los objetivos promover la
migracién japonesa a Brasil, que ha
sido uno de los factores del conside-
rable desarrollo de las investigacio-
nes japonesas sobre Brasil después
de la Segunda Guerra Mundial.

Perdidas las colonias y fracasa-
das sus pretensiones imperialistas
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en Asia, el mundo académico japo-
nés empezo a abrirse a las regiones
hasta entonces “virgenes”, Ameéri-
ca Latina entre ellas. Fue Eiichiro
Ishida uno de los pioneros de los es-
tudios latinoamericanos en nuestro
pais. Después de dejar la carrera de
economia en la Universidad Impe-
rial de Kioto por razones politicas,
Ishida realiz6 sus estudios en etno-
logia en la Universidad de Viena
bajoladireccién de Wilhelm Schmitt
entre 1937y 1939. A principiosdela
década de 1950 empez6 a interesar-
se por las civilizaciones prehispéni-
cas. Fue en aquellos anos cuando se
alejé metodolégicamente de la etno-
logia comparada o histérica de la es-
cuela de Viena acercandose masala
antropologia cultural norteamerica-
na. En 1954, fund6 dentro dela Uni-
versidad de Tokio, el Departamento
de Antropologia Cultural, el cual
lleg6 a convertirse en unode los cen-
tros mas importantes de estudios
latinoamericanos en Japén. Desa-
fortunadamente para el desarrollo
de los estudios mexicanistas, este de-
partamento concentrd, desde 1958,
masy mas sus recursos econémicos y
humanos sobre el drea andina a tra-
vés de la Misién Arqueolégica de la
Universidad de Tokio, y ha contribui-
do relativamente poco alaformacion
de mexicanistas. A consecuencia de
ello, comolodemuestra Kazuo Aoya-
ma, no pocos mesoamericanistasja-
poneses se encontraron en la necesi-
dad de formarse a titulo individual
en México o en Estados Unidos.
Detodas formas esinnegable que
la labor docente y las publicaciones
de Ishida marcaron un hito en la
evolucion de los estudios latinoame-
ricanos en nuestro pais (Ishida 1956,
1967). Uno de sus discipulos, Shozo
Masuds (quien usa el seudénimo de
Yoshic *"Masuda al publicar sus tra-
bajos), también ha contribuido con-
siderablemente a dirigir la mirada
del mundo académico japonés hacia
Latinoamérica. Sus libros han sido

destinados a un publico muy am-
plio, lo que de seguro ha allanado el
camino, aunque de forma indirec-
ta, para el inicio de los estudios me-
xicanistas en varias disciplinas, en
particular la arqueologia, la antro-
pologia y la historia desde la segun-
da mitad de la década de 1960 (Ma-
suda 1963, 1968, 1971, 1977, 1979,
1989 a, b).

Con todo, Latinoamérica siguié
siendo una regién desconocida fue-
ra del campo de la antropologia y la
arqueologia. La irrupcién de la re-
volucién cubana cambié el panora-
ma. El acontecimiento despert6 un
interés inusitado por la region, lo
que habria de traducirse en el surgi-
miento masivo de latinoamericanis-
tas jovenes en la segunda mitad de
la década de 1960. Hecho que se re-
fleja en que, en 1968, Shigaku=Za-
sshi, una de las revistas histéricas
de mayor tradicién en Japén, comen-
zara a conceder un espacio privati-
vo a los estudios referentes a la his-
torialatinoamericana en su niimero
especial —aunque sale cada ano—
dedicado a la revision critica de los
trabajos histéricos publicados en el
ano anterior. Asi fue como los estu-
dios latinoamericanos consiguieron
la “ciudadania” en el circulo de las
investigaciones historicas del pais,
junto a otras regiones que ya la ha-
bian alcanzado.

Revisando esos numeros especia-
les de Shigaku=Zasshi entre 1968
y 1998 podemos notar que hasta
1975 la mayor parte de los estudios
latinoamericanos se dedicaron a la
época contemporanea, sobre todo a

analizar situaciones politicas, eco-
nomicas y sociales de la actualidad.
Ello —ya deciamos—porgque su ini-
cio se debié al impacto de la revolu-
cion cubana y la problematica de la
transicién del feudalismo al socia-
lismo, pasando por el capitalismo en
la regidn, sobre esa generacién de in-
vestigadores. Los estudios se carac-
terizaron muchas veces por una ten-
dencia a la teoria que dej6 de lado el
uso de fuentes primarias. Muestra
de esta tendencia es que uno de los
temas recurrentes haya sido el régi-
men de Salvador Allende en Chile y
su derrumbe de manos de Augusto
Pinochet. Y, sin embargo, México
no ocupabaun lugar destacado fren-
te a otros paises como Perii, Argen-
tina o Brasil, pues no presentabaun
panorama revolucionario ni la ac-
tuacidon directa del imperialismo
norteamericano, temas favoritos en
aquella coyuntura, desvinculados
muchas veces de los temas no tan
“urgentes” como tenian que ser con-
siderados la época prehispanicao la
colonial.

Paralelamente, algunos historia-
dores y gedgrafos japoneses empe-
zaron a reconocer la importancia
como fuente histérica de los diarios,
cartas y créonicas que dejaron los
navegantes, “descubridores” y con-
quistadores europeos entre el siglo
XV y el XVIII. A consecuencia de
ello la editorial Iwanami empez6 a
publicar versiones japonesas bajo el
rubro de Daikokai Coleccién de Do-
cumentos de la Epoca de Grandes
Navegaciones en 1965. El ultimo to-
mo de la coleccién fue publicado en
1992 y llegé a contar con 42 tomos
(Aida et al., 1965-1992). Esta labor
historiografica signific6 un estimu-
lointelectual de mayor alcance para
las investigaciones histéricas del
periodo colonial de América Latina,
sin tener conexiones directas con la
mencionada corriente de los estu-
dios latinoamericanos ocupados en
la situacién actual.
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Lo que contribuyé a modificar
ese panorama académico en favor de
los estudios mexicanistas fue, como
lo indica Hitoshi Takahashi, el co-
mienzo del Programa de Intercam-
bio Cultural entre Japén y México
implantado por el presidente Eche-
verriaen 1971. Desde entonces, mu-
chos estudiantes japoneses han lle-
gado a México, algunos de los cua-
les se convirtieron en destacados
mexicanistas. Gracias al sistema,
arquedlogos, historiadores, antrop6-
logos, economistas, politélogos han
podido realizar investigaciones in
situ, casivedadasalas generaciones
anteriores. A partir de 1975 se pue-
de observar una consecuencia del
programa en el aumento considera-
ble de los estudios mexicanistas. A
principios de la década de 1980 los
comentaristas de la revista Shiga-
ku=Zasshi empezaron a quejarse de
que los estudios latinoamericanos
estaban desarrollindose de forma
desigual, con México y unos paises
mas de la regién acaparando el inte-
rés de los investigadores japoneses.
Como otro factor conducente a esa
evolucién desigual hay que desta-
car que, a principios de la década de
1970, el Centro de Estudios de Asia
y Africa del Colegio de México em-
pez6 a invitar a distinguidos inte-
lectuales japoneses, algunos de los
cuales publicaron libros sobre sus
experiencias en México y causaron
un indudable impacto sobre un pu-
blico amplio (T. Ishida 1973; Tsuru-
mi 1976; Maki 1977; Nakaoka 1986).

La consecuencia del programa se
infiere también del hecho de que los
departamentos de espanol de varias
universidades hayan cambiado su
orientacién. Antes, lo que habia pre-
dominado habian sido mas bien los
estudios hispanistas. Pero confor-
me aumento el interés en el piblico
japonés por Latinoameérica asi como
las facilidades que ofrecia el progra-
ma, el nimero de los profesores es-
pecializados en Latinoamérica, so-

bre todo en México, lo mismo que
los alumnos interesados en ella, fue-
ron aumentando en el circulo uni-
versitario. Incluso fuera de ese cir-
culo el hecho de que algunos paises
latinoamericanos experimentaran
aparentementeun “desarrollo” ace-
lerado durante la década de 1970,
les llamo la atencién a los politicos,
altos funcionarios y empresarios ja-
poneses, quienes vieron en ello nue-
vos terrenos para sus inversiones,
aunque es también cierto que las
crisis de la deuda exterior les causa-
rian un impacto todavia mayor y los
incitarian a reconocer la impor-
tancia estratégica de la region desde
un punto de vista econémico y por
ende lanecesidad de profundizar en
las investigaciones versadas en la
regién,

Todo ello indicaba la necesidad
de agrupar y coordinar a los investi-
gadores japoneses, hasta entonces
dispersos en distintas instituciones
y disciplinas, para dar una forma
institucional a los estudios latinoa-
mericanos. Un conjunto de facto-
res confluyeron para que los propios
latinoamericanistas tomaran su ini-
ciativa teniendo presentes los facto-
res internos y externos. En junio de
1980 llegaron a fundar la Asocia-
cién Japonesa de Estudios Latinoa-
mericanos y en 1981 la Asociacién
empezd a publicar su revista anual,
Anales de Estudios Latinoamerica-
nos. Cotejando Anales conlaproduc-
cioén historiografica comentada en
Shigaku=Zasshi,podemosteneruna
imagen mas precisa sobre la evolu-
cién de los estudios mexicanistas,
dado que Anales es de caracter in-
terdisciplinario, mientras que los co-
mentaristas de Shigaku =Zasshino
siempre consideran trabajos mas
alla delasinvestigaciones historicas.

Respecto a los articulos publica-
dos en Anales, poco menos de la
tercera parte corresponde a los es-
tudios mexicanistas —la misma pro-
porcion observada respecto al por-

centaje de los miembros interesa-
dos en México dentro del total de los
inscritos en la Asociacién—. Pero lo
queresalta aquinoeslaciframisma
sinola calidad. En ellos, asi como en
los libros y articulos comentados en
Shigaku=_Zasshi a partir de la dé-
cadade 1980, esta clarala tendencia
que muestran los estudios mexica-
nistas a una mayor especializacién
o diversificacién y profundizacién.
Por ejemplo, los estudios histéricos
tienden cada vez mas a basarse en
las fuentes primarias y se dedican a
esclarecer tematicas bien definidas,
en vez de recurrir a las fuentes se-
cundarias y hacer generalizaciones
apresuradas, lo que pasaba no po-
cas veces hasta mediados de la dé-
cada de 1970. Las investigaciones
arqueoldgicas y antropolégicas me-
soamericanas se fundamentan en
mayor grado en las excavaciones y
estudios de campo realizados por
los propios mexicanistas japoneses.
Podemos decir que los estudios me-
xicanistas abarcan yaunagamaam-
plia de disciplinas y épocas, lo que
no se ha registrado todavia en los
estudios latinoamericanos referen-
tes ala mayoria de los demaés paises
de la regién, excepto Brasil y Perq,
por las razones anteriormente se-
naladas.

Gracias alaevolucion de los estu-
dios latinoamericanos en general y
de los mexicanistas en particular, el
mundo académico japonés ha ve-
nido concediendo cada vez mayor
importancia a Latinoamérica. Por
ejemplo, Rekishigaku Kenkyukai
(Historical Science Society of Japan,
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una de las asociaciones japonesas
de historiadores de mayor presti-
gio), edit6 entre 1992 y 1993, cinco
volimenes en que se reunian articu-

los referentes a las Ameéricas para

analizar desde la perspectiva com-
parativa las experiencias espanola,
portuguesa, inglesa, francesay, des-
de luego, indigena y africana en el
Nuevo Mundo, un proyecto que ha-
ce 40 afios no habria sido imagina-
ble siquiera. Ademds, la presencia de
los estudios latinoamericanos, toda
vez que se publica una coleccién de
historia mundial en Japén, se hace
mas visible, aunque todavia queden
rezagados frente a las investigacio-
nes sobre Europa, América del Nor-
te o Asia.

Para asegurar la continuidad de
ese desarrollo, Japén cuenta actual-
mente con varios centros de investi-
gaciones y estudios donde trabajan
varios latinoamericanistas. Enume-
ramos s6lo algunos de mayor rele-
vancia: Departamento de Antropo-
logia Cultural y Departamento de
Estudios Latinoamericanos de la
Universidad de Tokio, Universidad
de Tsukuba, Universidad de Hitot-

Meéxico prehispanico
Kazuo Aoyama*

Introduccion

En esta seccién se presentan los
estudics recientes sobre la arqueo-
logia precolombina de Mesoamérica
(México y el noroeste de América

* Universidad de Ibaraki/codirector
del Proyecto Arqueolégico Aguateca.

subashi, Universidad de Estudios
Extranjeros de Tokio, Universidad
de Estudios Extranjeros de Osaka,
Museo Nacional de Etnologia, todas
las cuales son instituciones nacio-
nales; Instituto de Investigaciones
de Economias en Vias de Desarro-
llo, organizacién paraestatal; Uni-
versidad de Estudios Extranjeros
de la Ciudad de Kobe, universidad
ptiblica; Universidad Sofia, Univer-
sidad Tenri, Universidad de Estu-
dios Extranjeros de Kioto, Univer-
sidad Nanzan, Universidad Keio,
Universidad Waseda, Museo de Sal

y Tabaco, instituciones privadas.

Aparte de ellas hay otras universi-
dades nacionales y privadas que
cuentan con investigadores espe-
cializados en temas latinoamerica-
nos, diseminados en distintos de-
partamentos y facultades. En ellas
se formaran los futuros latinoame-
ricanistas y mexicanistas.

Ademas de los que trabajamos
dentro de Japoén, es de senalarse
que hay varios mexicanistas japo-
neses que trabajan en instituciones
mexicanas y estadounidenses. A al-
gunos de ellos haremos la referen-

Central), que fueron llevados a cabo
por los arqueélogos japoneses en los
altimos treinta anos hasta 1999.
Después de pasar por una etapa li-
mitada a solamente traducir e in-
troducir los trabajos de eruditos ex-
tranjeros al ptblico japonés, lo que
sucedio hasta mediados de la déca-
da de los sesenta, dicho periodo se

cia en las secciones posteriores.
Otros que no aparecen en ellas son
también dignos de mencién por la
alta calidad de sus investigaciones:
Keiko Yoneda del Ciesas, Rsubasa
Okoshi del Centro de Estudios Ma-
yas de la UNAM, y otros maés.

A pesar de esas personas excep-
cionales, todavia la mayoria de los
mexicanistas japoneses seguimos
ocultos para el mundo académico
mexicano. En esta area, hemos sido
mas importadores que exportadores
ynuestrabalanzaacadémicahasido
de forma endémica deficitaria fren-
te a México. Sin embargo, en estos
anos se han dado algunos indicios de
que nuestros “productos” mexica-
nistas comienzan a ser competitivos
en el mercado mexicano. Espera-
mos que este conjunto de larevisién
bibliografica no sélo sirva para sa-
tisfacer la mera curiosidad del pa-
blico mexicano, sino también que
seaun verdadero estimulo para pro-
mover un intercambio académico
de mayor envergadura y més equi-
tativo entre ambos paises.

Naokii Yasumura

quiebra con la primera estudiante
japonesa, Yoko Sugiura, quien llego
a México con el gran afan de espe-
cializarse en la arqueologia de Me-
soameérica como becariadela Univer-
sidad Iberoamericana en 1965. En
comparacion con la larga tradicién
de la arqueologia andina establecida
por los proyectos de la Mision Ar-
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queolégica de la Universidad de To-
kio en Pert desde 1958, la situacién
de la arqueologia de Mesoaméri-
ca en Japén ha sido muy diferente.
Parainiciar su carrera, algunosestu-
diantes japoneses —como Sigiura—
que se interesaban en las culturas
precolombinas de Mesoamérica via-
jaron a México para estudiar la ar-
queologia Mesoamericana o partici-
par en los proyectos arqueolégicos
del gobierno mexicano, mientrasque
otros desbrozaron su propio camino
después de participar en el Proyec-
to Arqueoldgico La Entrada (PALE)
en Honduras, el cual fue organiza-
do por el gobierno de Japén. La gran
mayoria de estos japoneses obtu-
vieron después un puesto académi-
co en Japén; algunos, se han queda-
do trabajando en México o Estados
Unidos.

Aqui, primero vamos a resumir
las principales investigaciones ar-
queolégicas realizadas por los ja-
poneses en México. Tomando en
cuentael reciente incremento de in-
tercambios académicos y profesio-
nalesentre los arquedlogos de Méxi-
co, América Central y otros paises,
incluso Japén, en varias reuniones
internacionales, tales como la Mesa
Redonda de Palenque, el Congreso
Internacional de Mayistas y el Sim-
posio de Investigaciones Arqueolé-
gicas en Guatemala, seguidamente
se presentan, con més detalle, las in-
vestigaciones mesoamericanas re-
cientes hechas por los arquedlogos
japoneses fuera de México, con las
cuales todavia no parecen familiari-
zarse los eruditos mexicanos. Final-

mente, se mencionan las principa-
les publicaciones sobre las culturas
precolombinas de Mesoamérica en
japonés, con el fin de examinar bre-
vemente la tendencia de la divulga-
cién de los resultados de la arqueo-
logia de Mesoamérica al publico
japonés.

Investigaciones
arqueologicas por los
japoneses en México

En México, Yoko Sugiura, Kuniaki
Ohi, Saburo Sugiyama y Akira Ka-
neko han realizado investigaciones
arqueolégicas de largo plazo, respec-
tivamente. De ellos Yoko Sugiura,
actualmente investigadora del Ins-
tituto de Investigaciones Antropo-
légicas de la Universidad Nacional
Auténoma de México (UNAM), esla
pionerade la arqueologia mesoame-
ricana del Japén. Ella estudié en el
Departamento de Antropologia, Uni-
versidad Iberoamericana, durante
1965-1966, en la Escuela Nacional
de Antropologiae Historia (ENAH),
donde se especializ6 en arqueolo-
gia durante 1966-1969, y en la
UNAM durante 1974-1978. En es-
tos afnos, Sugiura particip6é en va-
rias investigaciones arqueoldgicas,
incluyendo excavaciones en Caba-
llo Pintado en Puebla (1967), Chi-
chén Itza en Yucatan (1967), “Me-
tro” y Cuicuileo en México, D.F.
(1968), Tlapacoya en el Estado de
Meéxico (1968) y Edzna en Campeche
(1970), asi como en reconocimien-
tos de superficie en Guanajuato
(1968) y analisis de materiales cera-
micos de Jaina en Campeche (1966-
1967), Caballo Pintado (1967) y Ojo
de Agua en el Estado de México
(1975). Desde 1977 hasta la fecha,
Sugiura ha llevado a cabo una in-
vestigacion de largo plazoen el valle
de Toluca, Estado de México, y ob-
tuvo su doctorado en antropologia
enla UNAM (Sugiura, 1991). El Pro-
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yecto valle de Toluca ha generado
una serie de investigaciones parale-
las, entre ellas las del patrén de
asentamiento, de economia lacus-
tre, en la época prehispanica, y de
etnoarqueologia. Sugiura ha publi-
cado numerosos articulos sobre los
resultados de dicho proyecto en es-
panol, especialmente para publica-
ciones de la UNAM (ver la biblio-
grafia en la seccién “Andamio” de
estarevista). No obstante, lamenta-
blemente, no ha surgido atn nin-
gun otro arqueodlogo japonés con
animos de estudiar la mencionada
region.

En 1969, Kuniaki Ohi (actual-
mente catedratico de la Universi-
dad de Estudios Extranjeros de
Kioto) llegd a México buscando par-
ticipar en las investigaciones ar-
queoldgicas y tuvo diferentes opor-
tunidades para trabajar con los
proyectos del gobierno mexicano
hasta que dejo el centro regional del
Instituto Nacional de Antropologia
e Historia (INAH) en el Estado de
México en 1980. Participé en varios
proyectos arqueolégicos, incluyen-
do el proyecto Teotenango (1971-
1975), el cual fue dirigido por Roman
Pina Chan y financiado por el go-
bierno del Estado de México, asi
como los proyectos del INAH en
Chincultic, en Chiapas (1970), Edz-
na en Campeche (1976), Huamango
en el Estado de México (1976), y
Tzitzuntzan y Tingambato en Mi-
choacan (1976-1979). Desde 1991
hasta 1994 Ohi dirigié el Proyecto
Arqueolégico Kaminaljuyu en Gua-
temala (Ohi, 1995). Las investiga-
ciones arqueolégicas se enfocaron
al area de Mongoy dentro del sitio
Kaminaljuyu. Se excavaron el Mon-
ticulo B-I-1 —una estructura hecha
de tierra—, y sus alrededores. Ade-
mas, se conservo el lugar dejandolo
como parque arqueolégico. Arqueé-
logos japoneses que participaron en
dicho proyecto son: Nobuyuki Ito
(actualmente profesor adjunto dela
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Universidad de Nagoya) y Shione
Shibata. Ito habia participado yaen
lasinvestigaciones arqueolégicasdel
INAH enelsitio Lagartero, Chiapas,
en 1990, como becario del gobierno
mexicano. Desde 1998 hasta 1999
fue investigador visitante del cen-
tro regional del INAH en Chiapasy
estudi6 esculturasde piedra del mis-
mo estado. Por otra parte, Ohi co-
menzo el proyecto Chalchuapa en
El Salvador en 1997.

Saburo Sugiyama (actualmente
catedratico de la Universidad Pre-
fectoral de Aichi) trabajé con el
INAH desde 1980 hasta 1987. Par-
ticipé en el proyecto arqueoldgico
Teotihuacan del INAH como topé-
grafo durante 1980-1982. En el re-
ferido proyecto, dirigido por Rubén
Cabrera Castro, realizé excava-
ciones intensivas en La Ciudadelay
excavo dos costados del Templo de
Quetzalcoatl (piramide de las ser-
pientes emplumadas). Entre 1983y
1984, en trabajos subsecuentes del
INAH por Cabreray Sugiyama, tres
fosas de enterramiento fueron en-
contradas en el lado sur de la pira-
mide. Durante 1988-1989 Sugi-
yama, junto con Cabrera y George
Cowgill, como parte del proyecto
templo de Quetzalcoatl del INAH,
llevaron a cabo excavaciones en el
lado este de la piramide de las ser-
pientes emplumadas y excavaron
un tunel hacia el centro de la misma
(Cabrera, Sugiyamay Cowgill, 1991).
El financiamiento principal fue de
la Sociedad Nacional de Geologia
(NGS) de Estados Unidos.

Sugiyama analiz6 también laico-
nografia de la Serpiente Empluma-
da (1992), realizé estudios de plani-
ficacion de la ciudad prehispanica
de Teotihuacan (1993), y sacé su doc-
torado en antropologiaen la Univer-
sidad Estatal de Arizonaen Estados
Unidos (1995). Durante 1998-1999
él y Cabrera codirigieron el proyec-
to Piramide de la Luna, con finan-
ciamiento de la Fundacion Nacio-

nal de Ciencias (NSF) de los Estados
Unidos, y excavaron intensivamen-
tedicha piramide: lasegunda estruc-
tura mas grande en Teotihuacan.

Después de estudiar arqueologia
enla ENAH desde 1981 hasta 1989,
Akira Kaneko participé en el Pro-
yecto Yaxchilan del INAH desde
1989 hasta 1991, en el que se lleva-
ron a cabo las excavaciones intensi-
vas de la pequena acroépolis del sitio
Yaxchilan, un centro mayor de la
civilizacién maya clasica en Chiapas
(Kaneko, 1998). Dicho proyecto fue
en parte financiado por el Institu-
to Namikawa y la Radiodifusora de
Mainichi de Japén. Desde 1993, ha
trabajado comoinvestigador del cen-
tro INAH Chiapas y en 1994 excavo
el sitio Hunchavin, un centro ma-
yor maya cuya actividad constructi-
va intensiva corresponde al clasi-
co tardio (Kaneko, 1995). Durante
1996-1998, Kaneko y sus colegas
del INAH se dedicaron a elaborar
un nuevo Atlas Arqueolégico del
Estado de Chiapas (Kanekoy de Los
Angeles, 1999).

Principales publicaciones
sobre las culturas
precolombinas de
Mesoamérica en japonés

Con el fin de promover y divulgar
los resultados de investigaciones ar-
queologicas en Mesoamérica al pi-
blico general, las publicaciones en
Japonés son de suma importancia.
Como una tendencia general, la an-
tigua civilizaciéon maya ha sido muy

popular y conocida entre el puiiblico
japonés, le siguen las de los aztecas,
toltecas, olmecas y teotihuacanos,
aunque muchos japoneses confun-
den una con otra. En comparacién
conotrasantiguas civilizaciones, co-
mo las de los zapotecas y mixtecas,
no son tan familiares en Japon. Cabe
hacer notar que, hastala fecha, nin-
gun arquedlogo japonés ha parti-
cipado en las investigaciones en
Oaxaca.

Dichatendencia general esta cla-
ramente reflejada tanto en los ar-
ticulos profesionales como en pu-
blicaciones generales en japonés. El
nimero de los libros generales acer-
ca de los antiguos mayas sobresale,
dejando en segundo lugar a los azte-
cas. Enla década de los afnos sesenta
se publicaron los tres libros “clasi-
cos” referentes a las culturas preco-
lombinas de Mesoamérica: la tra-
duccion del Popol Vuh por Eikichi
Hayashiya (1961) y dos libros gene-
rales de los pioneros en estudios la-
tinoamericanos del Japén, es decir,
Reino antiguodelos aztecas, de Sho-
zo Masuda (1963), y Civilizacién
maya de Eiichiro Ishida (1967), los
cuales sin duda alguna han desem-
penado un papel significativo para
divulgar el conocimiento de las an-
tiguas civilizaciones de Mesoamé-
rica ante el publico japonés. En las
décadas de los afos setenta y ochen-
ta se vio un incremento considera-
ble de publicaciones sobre las refe-
ridas civilizaciones, otra vez, mas
que todo, de los mayas y aztecas. Se
realizaron traducciones del inglés o
el francés al japonés, por ejemplo,
de Les aztéques, de Jacques Sous-
telle, por Chiaki Kano en 1971; la
primera edicion de México, de Mi-
chael D. Coe (1962) por Kazuo Te-
rada y Junji Koizumi en 1975; la
primera edicién de The Maya de Mi-
chael D. Coe (1966) por Kazuo Te-
raday Yasutake Katoen 1975,y Les
prophéties du Chilam Balam de J.
M. G. Le Clézio (1976) por Yoshiro
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Mochizuki en 1981. También, por
primera vez, los eruditos japoneses
que estudiaron en México o realiza-
ron trabajos de campo en Mesoamé-
rica publicaron después los libros
generales en japonés, tales como El
misterio de la civilizacién azteca de
Tomohiro Takayama (1979), Desci-
frando los glifos mayas de Yoshiko
Yasugi (1982), Los mayas-del tiem-
po antiguo al presente de Kazayasu
Ochiai (1984, y Excavando la histo-
ria borrada: la reconstruccién de la
historia antigua de México de Ku-
niaki Ohi (1985. Este tltimo contie-
ne algunos resultados de investiga-
ciones arqueoldgicas en México en
las que Ohi particip6 poniendo un
énfasis particular en la arqueologia
del México Central.

En la década de los noventa, las
publicaciones sobre los antiguos
mayas y aztecas siguen siendo po-
pulares en Japon, no obstante unos
libros que tratan en una u otra for-
ma sobre la antigua Mesoamérica
en general. Se llevaron a cabo las
traducciones de algunos libros mas
recientes, por ejemplo, Les cités
perdues des mayas de Claude Bau-
dez y Sydney Picasso (1987) por Ka-
zuyasu Ochiai en 1991; Le destin
vrisé de ’empire Aztéque de Serge
Gruzinski (1988) por Akira Saito en
1992; Maya Glyphs de Stephen D.
Houston (1989) por Satoru Uedaen
1996; Azteca and Maya Myths de
Karl Taube (1993) por Misako Fujita
en 1996; Pre-Columbian Architec-
ture of Mesoamerica de Doris Hey-
den y Paul Gendrop (1988[1975])
por Yoshiho Yasugi y Takahiro Sa-
to en 1997; y The New Archaeology
and the Ancient Maya de Jeremy A.
Sabloff (1994) por Kazuo Aoyama
en 1998. Ademaés, algunos arqueoé-
logos que participaron en el PA-
LE en Honduras publicaron los li-
bros en japonés incorporando los
mas recientes resultados de investi-
gaciones en Mesoamérica, tales co-
mo Arqueologia de Mesoamérica de

Kazuo Aoyama y Takeshi Inomata
(1997), Por qué decayé la civili-
zacion maya de Seiichi Nakamura
(1999)y Laantiguacivilizacién ma-
ya de Suichiro Terasaki (1999). En-
tre ellos el de Aoyama e Inomata es
uno de los diez tomos de la Serie de
Arqueologia Mundial, siendo el pri-
mer caso de introduccién sistemati-
ca a la arqueologia Mesoamericana
en japonés.

Conclusiones

Desde el siglo XIX, la arqueologia
moderna de Mesoamérica se ha de-
sarrollado considerablemente gra-
cias a las investigaciones llevadas a
cabo por los arquedlogos de Méxi-
co, Estados Unidos, Europa, entre
otros. La participacién de los ar-
quedlogos japoneses en las investi-
gaciones de Mesoamérica ha sido
relativamente reciente. Sin embar-
go, losinvestigadoresjaponeses han
contribuido en una u otra forma al
desarrollodelaarqueologia de Meso-
américa como parte de la antropolo-
gia e historia de México y Améri-
ca Central. Con el fin de contribuir
mejor a este campo a nivel interna-
cional, todos los arquedlogos japo-
neses deberian considerar y tomar
en cuenta los grandes logros acadé-
micos de los eruditos extranjeros,
estudiar las teorias de antropologia
en general, y aplicar las minuciosas
técnicas de excavaciones y rigurosa
metodologia de analisis de artefac-
tos llevando a cabo investigaciones
multidisciplinarias. Al mismo tiem-
Ppo, es importante promover no sola-
mente la intercomunicacién entre
arquedlogos nacionales sino tam-
biéndivulgarlosresultados deinves-
tigaciones arqueolégicas en Meso-
américaal pablicojaponés. Asimismo
hay que ampliar la interaccién con
los arquedlogos de diferentes paises
presentando los resultados de sus

Andamio

estudios en los simposios interna-
cionales y publicandolos en las ma-
yores revistas profesionales en es-
panoleinglés paraque puedan llegar
los nuevos conocimientos a los pai-
ses que trabajan y se los evalue a
nivel mundial.
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México colonial

Wakako Yokoyama*

En general, tras la segunda guerra
mundial los historiadores japone-
ses, incluso los que se especializan
en los paises hispanoamericanos,
han tenido constantemente la in-
fluencia de los paises occidentales,
los cuales, respondiendo a la necesi-
dad e interés del mundo actual, bus-
can nuevos métodos y perspectivas
en los estudios histéricos. Al mismo
tiempo la tradicién intelectual y la
situacidon econémica y diplomatica,
propias de nuestro pais, no dejan de
marcar sus huellas en nuestros tra-
bajos.

Los estudios histéricos acerca de
Hispanoameérica colonial han teni-
do un impulso importante en Japon
a partir de finales de la década de
los anos sesenta y a lo largo de la
de los setenta. En ese periodo, los
japoneses empiezan a dar frutos en
investigaciones sobre lo que es la
sociedad colonial hispanoamerica-
na, dejando atras la etapa de la me-
ra traducei6n e introduccion de los
trabajos extranjeros. Es indudable
que la recuperacién econémica y la
expansion comercial exterior que
hacia el veia el pais en aquel enton-
ces, fueron favorables para que los
japoneses vencieran las barreras de
distancia y de idioma, y se lanzaran
a estudiar la historia de un area, co-
mo Hispanoameérica, con cuyo pasa-
do colonial Japon tenia escasa pero
interesante experiencia compar-
tida.

Tal vez, dentro del vasto territo-
rio americano bajo dominio espa-
nol, México ha sido tradicionalmen-
te el area mas tratada en nuestro

* Universidad Keio.

pais, siendo el segundo lugar para
Perd, aunquerecientemente se tien-
de a diversificar nuestro campo de
trabajo hacia otras zonas, como Pa-
raguay, Argentina, y otras. A con-
tinuacién comentaré los estudios
histéricos sobre México colonial rea-
lizados por los japoneses a partir de
la década de los anos setenta, inclu-
yendo algunos trabajos de fines de
la década anterior.

La década de los setenta

El aumento de la crisis Norte-Sur y
la corritente en boga de la historia
econémico-social se vieron refleja-
dos en Japdn desde antes de entrar
en la década de los setenta, de ma-
nera que los primeros acercamientos
importantes de los japoneses a la
historia mexicana abordan los te-
mas del “latifundio”, la “hacienda”
y “problemas agrarios”. El interés
de los japoneses al respecto se cen-
traba principalmente en el periodo
contemporaneo, sin embargo, algu-
nos trabajos intentaron indagar sus
raices en laépocacolonial. Por ejem-
plo, eltrabajo de Sato (1974) tratael
sistema de la tenencia de la tierra
en Hispanoameérica colonial desde
el punto devistajuridico. Ishii (1978)
hace una valoracién de los trabajos

realizados en Jap6n hasta ese afio
sobre problemas agrarios y de la
tenencia de la tierra en Latinoamé-
rica, incluyendo la época de la colo-
nia, mientras el trabajo de Harada
(1979) consiste en explicar el proce-
so de aparicién del latifundio en la
época colonial temprana de México
basdndose en Ila teoria de Enrique
Semo. Lostrabajos de Suyama (1969)
y Kida (1973) intentan interpretar
la comunidad prehispanica del cal-
pulli como una variante del sistema
de produccién asiatico de Marx. En
Japoén, donde la revisién y reinter-
pretacion de los hechos histdricos
nacionales, tras sufrir la derrota fa-
tal en la Segunda Guerra Mundial,
seguian siendo todavia una necesi-
dad primordial, los estudios sobre
estos problemasdel continente ame-
ricano marcadamente socioecon6-
micos y politicos contribuian a am-
pliar el panorama nacional en esa
labor.

El descubrimiento y la conquis-
ta, que en tiempos anteriores han
sido casi los topicos exclusivos de la
historia de Hispanoamérica colo-
nial en Japon, siguen atrayendo al
publico. Han sido traducidas varias
obras biograficas sobre Cristébal
Colén y Hernan Cortés. Sin embar-
go, el trabajo mas destacado tocante
a este periodo sera el de Masuda
(1971), quien, refiriéndose a Coldn,
Las Casas, Tomas Moro, Erasmo,
Vasco de Quiroga y Vitoria, descri-
be ¢é6mo los cristianos europeos de
los siglos XV y XVI percibieron a los
indigenas de las Américas, y c6mo
algunos personajes destacados, ven-
ciendo la visiébn medieval, crean la
grandiosa idea humanista de que
todos los seres humanos tienen de-
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rechos basicos iguales bajo la ley.
Esta obra, resultado de su estudio
enlasuniversidades de Estados Uni-
dosy de los paises latinoamericanos
entre 1959y 1962, demostré, deuna
manera convincente, la importan-
cia que tuvo la cultura hispanoa-
mericana en esa fase de la historia
humana, cosa que en nuestro pais
casi se desconocia hasta entonces, y
en cierta medida, marcé una pauta
en los estudios posteriores en Japén.
Entre los personajes que contribu-
yeron al humanismo espaiol del
siglo XVI, Bartolomé de las Casas
va a ser el mds trabajado en Japoén,
ya que ademdas de la mencionada
obra de Masuda, Hotta (1969) y So-
meda (1972) lo tratan en este perio-
do y, como veremos mas tarde, en
las décadas posteriores se mantiene
vigente el interés hacia él.

A diferencia de la épocadelacon-
quista, las monografias que abor-
dan la época de la Independencia,
otro momento de mayor interés en
la historia hispanoamericana, son
escasas durante esta década. Cabe
mencionar el trabajo de A. Takaha-
shi (1971).

Otra obra trascendental de la dé-
cada de los setenta serd la de K. Ko-
bayashi (1974), quien realiz6 la in-
vestigacion en el Colegio de México
sobre la educacion de los indigenas
por los franciscanos. Serd para no-
sotros el primer trabajo que puede
calificarse como “original”, realiza-
do con los documentos primarios, es-
crito en espanol y publicado en Méxi-
co. Un articulo que resume dicho
trabajo fue publicado en Historia

Mexicana (1973), y recopilado en La
educacion en la historia de México
(1992).

Esta década se destaca, también,
por la labor de traduccién de la lite-
raturabasicaacercadelasociedady

~ cultura de la época colonial hispa-

noamericana. Por ejemplo, en este
periodo fue realizada la traduccién
al japonés de La historia minima de
México, del Colegio de México, en
1978; De la conquista a la indepen-
dencia de Picon-Salas, en 1973; Spain
in America, de Gibson en 1981; ade-
mas de las obras de Luis Hanke,
John Elliot, Rolando Mellafe, Eric
Williams, y otros. Los antiguos me-
xicanos: a través de sus crénicas y
cantares, de Leén Portilla fue tra-
ducido en 1985. Otro trabajo de va-
lor incalculable elaborado a lo largo
de la década de los setenta y las
siguienteseslaserie Datkoukat jidai
sosho (Coleccion de documentos de
la gran época navegante), cuyo pri-
mer periodo comienza a publicar-
se desde 1965 y el segundo y ultimo
termina en 1992. Esta serie consis-
te en los escritos mas destacados,
principalmente de los portugueses
y espanoles que viajaron a Asia y
Américadurante los siglos XV y XVI,
ya para descubrir y conquistar, ya
para comerciar o para evangelizar
con la fe catdlica. El objetivo de esta
obra grandiosa fue ofrecer a los lec-
tores japoneses los documentos pri-
marios del periodo mencionado, en
el que Japdn no estaba aislado del
resto del mundo sino, sin duda, fue
uno de los objetos mas codiciados de
los navegantes europeos. En ella es-
tan incluidos autores como Colon,
Ameérico Vespucio, Balboa, Maga-
llanes, Motolinia, Sahagun, Acosta,
Las Casas, Zorita, Landa, Diaz del
Castillo y Cortés, cuyas obras fue-
ron traducidas en algunos casos com-
pletamente y en otros parcialmen-
te. La magnitud del trabajo era tal
que no sera exagerado decir que casi
la totalidad de los hispanistas e his-

panoamericanistas competentes
participaron en él. Esta empresa
continué en manos de la genera-
cién siguiente y en la serie Antho-
logy: Shinsekai no chousen (Antolo-
gla: Desafio del Nuevo Mundo) que
terminoé publicando 13 volumenes
entre 1992 y 1995. En ella Gémara,
Durén y Oviedo fueron nuevamen-
te incluidos.

La década de los ochenta

En la década siguiente de los anos
ochenta, el interés por el pensa-
miento y ética de la época de la con-
quista del Nuevo Mundo, suscitado
por Masuda, continué sostenido es-
pecialmente por Someda (1990) e Isi-
hara (1980), y, como se ha dicho, en
torno a la personalidad de Bartolo-
mé de las Casas.

También las investigaciones de
la historia social y econémica deja-
ron importantes trabajos durante
este periodo. Entre otros, Miyano
(1981) hizo una revisién de los estu-
dios realizados en el extranjero so-
bre el proceso de formacién de la
hacienday lo relacioné con la desin-
tegracion de la comunidad indigena
tras la politica de congregacion.
Sobre el tema de la hacienda, el tra-
bajo de H. Takahashi (1981) podria
calificarse de nueva tendencia en
esta década. Se trata de un intento
minucioso de reconstruir, a lo largo
de la segunda mitad del siglo XVI,
una microhistoria de una huerta de
cacao de la provincia de Tututepec
en la Mixteca costera, basandose en
el titulo de una hacienda local con-
servado en microfilm en el Institu-
to Nacional de Antropologia e His-
toria (INAH) y en los documentos
de Archivo General de la Nacién
(AGN), con el objetivo de presentar
este caso como una empresa transi-
toria de la encomienda a la hacien-
da, en el cual llama la atencién su
enfoque antropolégico.
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En estadécada M. Kobayashi ini-
cia en Japdn la etnohistoria de los
nahuas utilizando los cédices y do-
cumentos coloniales (1985, 1991 y
'1995). En su primer trabajo se ba-
“sa en el Cddice Mendoza y analiza
las vestimentas relacionadas con los
cargos. El altimo utiliza los docu-
mentos del tribunal de la Inquisi-
cién que tratan los casos de Martin
Ocel6tl, Andrés Mixcoatl y Carlos
Ometochitzin. La originalidad de
este ultimo trabajo consiste en el
andlisis comparativo delos tres pro-
cesados respecto al grado de adap-
tacién o “inadaptacién” a los mode-
los de conducta impuestos por los
colonizadores, en el ambito de la so-
ciedad texcocana de la década de
1530, a través de la observacion
de la clase social de los testigos, el
tipo de cultivo realizado y los bienes
confiscados de cada individuo.

El problema urbanistico de las
grandes ciudades, sobre todo de
Latinoamérica, que se agudizaba
aceleradamente en esta época, moti-
varon los estudios histéricos del ur-
banismo. De manera que, como un
tema novedoso de esta década, co-
mienza a explorarse en Japon la his-
toria urbana latinoamericana con
los trabajos de Yamada (1985, 1986
y 1987), quien para entender el ori-
gen historico de la configuracion,
estructura y funcionalidad de las
ciudades latinoamericanas, trato,
entre otras épocas mas recientes,
también el periodo colonial, con es-
pecial incapié en el caso de la ciudad
de México. En la década de los no-
venta la historia urbana de las ciu-
dades coloniales hispanoamerica-
nas continué considerandose como
una clave para analizar la socie-
dad colonial; contamos con los tra-
bajos de Miyano (1990 y 1992), Yo-
koyama (1992a) y H. Takahashi
(1994).

Otro tema novedoso de esta déca-
da seria el arte colonial hispano-
americano. Kato (1984, 1987) in-

trodujo a los lectores japoneses, por
primera vez, al conocimiento del
patrimonio arquitecténico mexica-
no de la época colonial. Ono publicé
bellas fotografias tomadas por él mis-
mo de la arquitectura barroca de
México y Guatemala (1993 y 1995),
causando asombro e impacto a los
intelectualesy artistasjaponeses. Yo-
koyama traté las caracteristicas de
las iglesias construidas en los pue-
blos de indios durante la época colo-
nial mexicana (1997 y 1998).

Otra observacién digna de ser
mencionada respecto a esta década
y la siguiente es la publicacién de
libros de mayor calidad que tratan
de dar un panorama méas completoy
amplio de la historia y sociedad lati-
noamericanas, en los que han cola-
borado varios especialistas japone-
ses en los diferentes temas y épocas.
Esto fue posible gracias al aumento
de los estudiosos especializados y al
creciente interés general suscitado
por el Quinto Centenario del “des-
cubrimiento” de Ameérica. Entre
otros, cabe mencionar ‘Tasha’ tono
sougu (El encuentro con ‘el otro’),
editado por Tomita y T. Shimizu
(1992), y Latin America bunmet no
koubo (La civilizacién latinoame-
ricana) de H. Takahashi y Amino
(1997).

En Japoén, el Quinto Centenario
como tema de coloquios, eventos y
articulos especiales de revistas, fue
un fenémeno notable desde unos
anos antes de 1992 y en varias oca-
sioneslos latinoamericanistas e his-
panistas participaron y expresaron

sus opiniones. Cabe destacar que la
Asociacién de Estudios Latinoame-
ricanos de Japon invité a Leopoldo
Zea para la conferencia inaugural
del congreso de ese ano y M. Koba-
yashi (1990) resumi6 los movimien-
tos indigenistas panamericanos en
contra de la celebracion de tal acon-
tecimiento.

Las tendencias de los
trabajos recientes

Una de las caracteristicas més des-
tacadas de la década de los noventa
seria el interés cada vez mayor ha-
cia el mundo indigena y, por consi-
guiente, el avance considerable en
los trabajos etnohistéricos. Aparte
del citado trabajo de M. Kobayashi
de la década anterior, Shinohara
(1989) escribi6 sobre cuestiones de
la tierra, trabajo y poblacién de los
indigenas de Jalisco a lo largo de
la época colonial, mientras Hayashi
(1997 y 1998) traté acerca del estra-
to dirigente indigena de Michoacéan
de los siglos XVI y XVIIL y Yokoyama
(1992a) resumid sobre el sistema
hospitalario introducido en la co-
munidad indigena michoacana. So-
bre todo, los trabajos realizados por
Yasumura (1992, 1994, 1995y 1997)
son dignos de ser destacados por su
calidad y seriedad. Sus estudios se
centran en el mundo rural indige-
nadel siglo XVIII, especialmente de
Michoacéan y Chalco, con el objetivo
de aclarar la naturaleza del cambio
sufrido por la sociedad rural debi-
do alanueva politica indigenista de
los Borbones. Ochiai (1989), como
antrop6logo especialista de Meso-
ameérica, escribié una excelente
historiografia de los estudios et-
nohistéricos latinoamericanos y
unareflexion esclarecedora sobrela
misma.

A la par de los estudios etnohis-
toricos se incrementa el interés so-
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bre el mundo indigena reflejado en
los documentos escritos en la len-
gua autdctona. Asi, La visién de los
vencidos de Le6n Portilla fue tradu-
cida en 1994 por Yamazaki, y La
conquétedel’Amérique; Laquestion
de l’autre de Todorov; Récits azté-
ques de la conquéte, de Baudot y To-
dorov; Le réve mexicain ou la pensée
interrompue y La relacion de Mi-
choacdn de Le Clézio; varios ensa-
yos de Lopez Austin tocante a la
mitologia, dioses e historia de los na-
huas, etcétera, fueron traducidos
desde fines dela décadadelos ochen-
tay durante lade los noventa. Estas
obras invitan a los japoneses a tra-
bajar con més sensibilidad respecto
al modo de percebir y comprender al
“otro”. Entre los trabajos realiza-
dos con esta tematica cabe mencio-
nar el de Ishihara (1989), que obser-
va la forma en que los cronistas
espanoles del siglo XVI percibieron
a los indigenas de América, y el de
Someda (1994), que es una sintesis
de sus investigaciones realizadas
bajo el mismo planteamiento. Ochiai
(1993), por su parte, mostr6 como se
formabaenel mundooccidental, tras
el descubrimiento del Nuvo Mundo,
laimagen del indio y del continente
americano a través de abundantes
materiales graficos contempora-
neos.

Una tendencia nueva que se ob-
serva desde la segunda mitad de la
década de los noventa es el despla-
zamiento paulatino del interés ha-
cia la sociedad criolla. Tal vez esto
no se deba solamente al estimulo de

las obras importantes al respecto
publicadas en el extrajero, sino tam-
bién al aumento de historiadores ja-
poneses gue se especializan en el
México colonial, permitiendo diver-
sificar los temas y profundizarlos en
forma maés integral. Hovjo (1995,
1996 y 1997) trata de observar en el
pensamiento de Clavijero y el culto
guadalupano conforme iba surgien-
doelsentimiento de la nacién. Mien-
tras, Kawada (1996) hace un estu-
dio comparativo del caracter del
culto guadalupano y el de San Feli-
pe de Jesus. Tateiwa analiza el con-
flicto entre los peninsulares y crio-
llos reflejado en el Plan de Iguala
(1995) en las postrimerias de la co-
lonia, asi como en la rebeli6én del
marqués del Valle de 1566 (1997).
H. Takahashi (1997) explicael modo
depensary lapracticadelos conquis-
tadores, quienes llegaron al Nuevo
Mundo con laidea de convertirse en
los primeros colonizadores de esa
tierra. Yokoyama (1994) observaun
caso de criollizacién de una podero-
sa familia encomendera de Michoa-
can. Yasumura (1999a), en busca de
un método de descripcién histdrica
que logre combinar la visién ma-
cro e imperialista de la metrépoli y
la nacional o provincial de la perife-
ria, en otras palabras, una visi6én
dotada de reciprocidad, trata las di-
versasrepercusiones sociales obser-
vadas a causa de la imposicién del
régimen borboénico de reorganiza-
ciénimperial en “unadrea”, Michoa-
can, donde el pueblo estda compues-
to por los indigenas, criollos y las
demas etnias y clases sociales que
comparten entre si diversos nexos
en distintas esferas. En otro tra-
bajo, Yasumura (1999b) da un paso
adelante en esa perspectiva recipro-
ca al tratar el proceso de surgimien-
to del nacionalismo espanol y el del
criollo-mexicano de la época de la
Ilustracién, en que las influencias
mutuas entre la metrépoli y la colo-
nia fueron cruciales.

Sobre las relaciones
México-Japén

Por iltimo, me referiré a la historia
de las relaciones México-Japon en
el periodo en que el primero perma-
necié como colonia espaiola. Estas
relaciones comenzaron a mediados
del siglo XVI con la llegada de los ibé-
ricos a Japén y teminaron antes de
mediados del siglo siguiente, al cor-
tar éste practicamente por comple-
to sus tratos diplomaticos y comer-
ciales con los paises extranjeros,
salvo contadas excepciones. Debido
a este aislamiento que duré tres si-
glos, el tiempo que nos interesa se
reduce tan sélo a menos de cien afios
repartidos entre los siglos XVI y
XVIL A pesar de ello, este tiempo de
contacto intenso con la cultura occi-
dental constituye, en la historia de
Japon, uno de los periodos mis di-
namicos de su historia, de ahi que
exista un considerable niimero de
investigaciones realizadas por los ja-
poneses sobre la relacién de Japén
con los paises ibéricos durante es-
te periodo, cuyos temas principales
giran en torno a dos aspectos, uno,
alapolitica de los dirigentes japone-
sesde aquella época que finalmente
conduce aJapén al aislamiento y, el
otro, ala historia del catolicismo ja-
ponés, desde la evangelizacién has-
ta la persecucién, martirio y levan-
tamientos delosjaponeses cristianos
después de la prohibicién total de
estareligién. Para estos trabajos los
documentgs escritos por los ibéri-
cos y guardados en los archivos eu-
ropeos son de primera importancia,
siendo localizados y traducidos al-
gunos de ellos en japonés, por prime-
ravez,en 1899 por Murakami (1941).
Por otro lado, los documentos sobre
las Islas Filipinas recopilados en la
colosal serie de The Philipin Islans
1492-1803 (1903-) fueron aprove-
chados por Nara (1942) para escri-
bir sobre la relacién de Jap6n con
Filipinas. El catalogo que elaboré
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1998

México independiente

Hitoshi Takahashi

En el circulo académico japonés,
los estudios histéricos sobre el Mé-
xico independiente comenzaron
muy tarde, alrededor de 1968, ano
de los juegos olimpicos, lo cual se
comprueba con s6lo darle una ojea-
da a las fechas de traducciones al
idioma japonés de los obras mas
béasicas sobre el tema. La edicién
japonesade The Children of Sanchez
(1961) fue publicada en 1969. En el
siguiente ano de 1970, aparecieron
las de Insurgent Mexico (1914), Za-
pata and the Mexican Revolution
(1968), y Five Families (1959). El
laberinto de la soledad (1950) fue
traducido por primera vez en 1976,
Is the Mexican Revolution Dead?
(1966) en 1977, y La democracia en
Meéxico (1967) en 1981.

Desde 1959, la revolucién cuba-
na habia suscitado en un grupo de
los estudiosos jévenes japoneses un
interés extraordinario. Estos fue-
ron la primera generacion significa-
tiva de especialistas en la historia
de los paises latinoamericanos. En
1964, la editorial Chuo Koron Sha
publicé una historia de América La-

sistencia de un estilo re-
gional”, en Carlos Pare-
des (dir.), Arquitectura y
espacio social en pobla-
ciones purépechas de la
época colonial, Morelia,
Mich., Universidad Mi-
choacana de San Nicolas
de Hidalgo, Universidad
Keioy Centro de Investi-

tina que ocupa un volumen grueso
de 630 paginas (Latin America Kyo-
kai [1964]), en la cual muchos capi-
tulos fueron redactados por los de
aquella primera generacién: Yuzo
Kamo, Fumio Nakagawa, Yoshio
Onuki, Takao Noda, y otros. Noda
redact6 el capitulo de México en el
siglo XIX, y Tomohisa Shimizu, es-
pecialista en la historia norteameri-
cana, el de la revoluciéon mexicana.

En 1968, Yoshio Masuda, espe-
cialista de la época colonial, publicé
Mexico kakumei (La Revolucién
mexicana). Este libro compacto, de
plan mds ambicioso de lo que su
titulo sugiere, ofrecié por primera
vez una resena coherente de la his-
toria mexicana desde la época colo-
nial hasta el régimen de Diaz Ordaz
con énfasis en la época revoluciona-
ria, ademas de un ensayo bibliogra-
fico exelente (Masuda | 1968]). En el
mismo ano de 1968, el volumen 77
delarevistaShigaku Zasshi (Reuvis-
ta Historica), que habia dedicado y
sigue dedicando un ndmero cada
ano a “Kaikoto tenbo” (o sea, el exa-
men de los trabajos publicados en
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gaciones y Estudios Su-
perioresen Antropologia
Social, pp. 231-268.

YONEDA, KEIKO
1981  Los mapas de Cuauhtin-
chan v la historia car-
togrdfica prehispdnica,
Meéxico, Archivo General
de la Nacién.

Jdapon en el ano anterior), por pri-
mera vez dedicé un espacio de tres
paginas a los estudios histéricos de
Ameérica Latina, lo cual se enco-
mendo6 a Yuzo Kamo, entonces jo-
ven especialista de Cuba.

En 1971, por iniciativa del presi-
dente Echeverria, seinici6 el Progra-
ma de Intercambio Cultural entre
México y Japén, mismo que conti-
naa hasta ahora y gracias al cual
muchos estudiosos y cientos de es-

» tudiantes japoneses han visitado

México. El programa contribuyd sig-
nificativamente a dar luz aunanue-
va generacién de mexicanistas, Iyo
Kunimoto y Toru Shimizu, historia-
dores, Tomohiro Takayamay Kazu-
yasu Ochiai, antropologos, Keiichi
Tsunekawa, de ciencia politica, en-
tre otros muchos. Durante las dé-
cadas de 1970 y 1980 esta nueva
generacion ampli6 y diversifico sig-
nificativamente la investigacion de
la historia del Mexico independien-
te en Japoén.

Después de Mexico kakumei de
Masuda, aparecieron otras sintesis
generales de la historia de Méxicoy
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de Ameérica Latina. En 1977-1978,
cuando la editorial Kodansha publi-
¢6 Sekai no Rekishi (Historia Uni-
versal)de 25 tomos, Masuday Kamo
redactaron dos tomos dedicadosala
historia de América Latina, el pri-
mero a las épocas precortesiana y
colonial, el segundo a los siglos XIX
y XX (Kamo[1978]). En 1984 Iyo Ku-
nimoto, en cooperacion con Keiko
Hata y Akio Hosono, publicé la pri-
mera historia mexicana de un vo-
lumen en el idioma japonés (Kuni-
moto, Hata, Hosono [1984]). En el
ano del quinto centenario del viaje
de Colén, Rekishigaku Kenkyukai
(Asociacion de Estudios Historicos),
con la ayuda de la editorial Aoki Sho-
ten, publicé 5 tomos de Nanboku
America no 500 nen (Las Américas
500 arios), en que varios latinoame-
ricanistas contribuyeron con ca-
pitulos y secciones (Rekishigaku
Kenkyukai [1992-19931). Poco des-
pués, la mencionada Chuo Koron
Sha edit6 otra Sekai no Rekishi, es-
ta vez de 30 tomos, que incluye uno
sobre la historia latinoamericana
desde la prehistoria hasta el régi-
men de Alberto Fujimori en Peru,
redactado por Hitoshi Takahashi y
Tetsuya Amino (Takahashi y Ami-
no [1997]). Cada uno de estas obras
generales dedica una parte signifi-
cativa a la historia de México. La
mas reciente sintesis general se ha
publicado en 1999 (Masuda y Ya-
mada [eds.] [1999]), en que Mutsuo
Yamada realiz6 una narracidén his-
torica coherente del México inde-
pendiente, desde el imperio de Itur-
bide hasta el régimen de Zedillo.
Tanto en comparacion con las
épocas precortesiana y colonial, co-
mo con el periodo después de la Re-
volucion, el siglo XIX de la historia
mexicana ha sido mucho menos es-
tudiado. En cuanto a la época de
1821-1867, destacan una serie de ar-
ticulos de Joji Hatsutani sobre la
Guerra de Castas en Yucatan (Ha-
tsutani [1986, 1987]). Entre otros

podemos mencionar Ogaki [1987]
sobre la Guerra de Independenciay
a Sato [1989] sobre la industria al-
godonera.

La Republica Restaurada y el
Porfiriato son mas frecuentados.
Hata [1980] estudia el Partido Libe-
ral y a los hermanos Flores Magén.
Mitsuhashi [1979] examina la clase
media porfiriana. Takao Noda ana-
liza el comercio exterior (Noda
[1967/68]) y la construccién y nacio-
nalizaciéon de lared ferroviaria (No-
da [1978]), mientras que Mutsuo
Yamada estudia la industria algo-
doneraen Orizaba (Yamada [1968]).
En cuanto a la estructura agrariay
la mano de obra rural, Hatsutani
indaga la industria del henequén en
Yucatan y la del chicle (Hatsutani
[1989, 1996]), ademas de un capitu-
lo de Nanboku America no 500 nen,
vol. 3, sobre “Mexico ni okeru ha-
cienda to kyodotai” (Haciendasy co-
munidades indigenas en Mexico).

La Revolucién mexicana es ha si-
do el tema mas estudiado por los
mexicanistas japoneses, particular-
mente el sexenio cardenista. Des-
pués de los trabajos pioneros en la
década de 1960, que incluyen a Ma-
suda y Tomofusa Shimizu, ya men-
cionados, y a Okabe [1969], en la
década de 1970, aparecieron los es-
tudios innovadores que abrieron
campos nuevos, los de Iyo Kunimoto
y, poco después, los de Yoshio Aoki,
entre otros.

Todos: los libros de sintesis ya men-
cionados dedican una seccién sig-
nificativa alaresena general de la épo-
carevolucionaria. Entreotrasobras
generales, Mitsuhashi [1976] exa-
mina la Revolucién con énfasis en el
desenvolvimiento del nacionalismo
mexicano, y Suyama |1980] la ana-
liza en perspectivas comparativas
con otras revoluciones latinoameri-
canas del siglo XX.

Sobre la década de lucha armada
de la Revolucidn, destacan los estu-
dios de historia diplomaética de Iyo

Kunimoto, que indaga las relacio-
nes entre México y Japén bajo los
régimenes de Huerta y Carranza,
basado en los documentos diploma-
ticos de México, Japén y Estados Uni-
dos (Kunimoto [1976, 1977, 1978,
19921). Aoki [1977] estudia la expe-
dicién punitiva norteamericana de
1916-1917. Sobre el movimiento
de Zapata en Morelos, Tsuji [1978],
Matsuyama [1984] y los dos capitu-
los que redacté Kunimoto en Ishii
(ed.) [1983] analizan la expansién
de las haciendas azucareras en el
estado en las postrimeria del por-
firiato.

En cuanto al periodo 1920-1934,
Aoki estudia la fundacién del Banco
de México (Aoki [1981]). En Nan-
boku America no 500 nen, vol. 4, Hi-
toshi Takahashi contribuyo con un
capitulo sobre “Mexico kakumei to
eibei sekiyu shihon” (La Revolucién
mexicanay las empresas petroleras
de Ingraterra y de los Estados Uni-
dos). Los dos capitulos que redacté
Hata en Ishii (ed.) [1983] analizan
el agrarismo en el estado de Vera-
cruz. La guerra de los cristeros es
otro tema frecuentado que se anali-
za en Kosaka [1980] y en un capitu-
lo de Yotsunoya [1998]. Kunimoto
[1993] estudia el proceso de conci-
liacién entre el estado y la Iglesia
catélica. Los estudios de Norihiro
Okubo sobre las actividades de los
protestantes mexicanos Moisés
Saenz y Andrés Osuna en esta épo-
camerecen mencién enfatica por su
caracter original e innovativo (Oku-
bo [1996, 1999]).
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Lostrabajos sobre el régimen car-
denista abundan. Las obras inter-
pretativas de caracter general in-
cluyen a Kamo [1978b], Aoki [1979,
1980], Matsushita [1983], Yokoya-
ma [1984] y el capitulo que redacto
Hata en Nanboku America no 500
nen, vol. 4, “Cardenas to PRI taisei
no kochiku” (Cardenas y la forma-
cién del sistema politico de PRI).
Fuchigami [1982] y Matsushita
[1982] analizan el movimiento obre-
ro. Hasegawa [1985] estudia la re-
forma agraria.

En cuanto al aspecto cultural de
laépocarevolucionaria, Kato [1988]
estudia el movimiento muralista.
Atsuko Tanabe publicé su estudio
de la contribucién educativa y cul-
tural de los exiliados espanoles (Ta-
nabe [19861), seguido por otros dos
libros suyos sobre temas culturales
(Tanabe [1990, 1996]). Yonemura
[1982] analiza el desarrollo del sis-
tema educativo.

Laagricultura mexicana después
de la reforma agraria es otro tema
bastante estudiado. Akira Ishii ha
realizado varias veces estudios de
campo (Ishii [1983]). Aoki [1980b],
Yukawa [1982] y Ago [1988] son,
entre otros, trabajos importantes.
Sobre el tema del desarrollo urba-
no, sobre todo de la ciudad de Méxi-
co, Yamada ha realizado un trabajo
sistematico (Yamada [1985]). Kuni-
moto y Yotsunoya [1991], que es
una coleccién de ensayos por varios
autores sobre varias ciudades y la
sociedad urbana de América Lati-
na, también incluye un capitulo so-
bre la capital mexicana por una de
las editoras, Kunimoto. Kunimoto
y Yotsunoya [1985] es otra colec-
ci6n de ensayos sobre la mujer lati-
noamericana, que incluye un capi-
tulo sobre México por Kunimoto.
Tsunoyama [1986] y Takayama
[1986] estudian la inmigracidn ja-
ponesa.

Munehiro Kobayashi, especialis-
ta de la época precortesiana, ha rea-

lizado importantes trabajos sobre
el indigenismo mexicano (Kobaya-
shi [1982-83, 1986]). Matsuhisa
[1982] es un estudio monégrafico so-
bre la educacién bilingiie. Tomohiro
Takayama también realizé estudios
sobre el problema indigena y el in-
digenismo (Takayama [1976]) y el
mestizaje y la cultura mestiza (Ta-
kayama [1973]). Toru Shimizu rea-
liz6 trabajo de campo durante va-
rios afios entre los tzotziles de la
regién de Chamula en Chiapas, que
cristalizé en un libro de etnohistoria
contemporanea que indaga la sub-
sistencia, el trabajo migratorio, los
rituales religiosos y la visiéon del
mundo de aquel importante grupo
étnico indigena (Shimizu [1988]).
Shimizu también publicé su edicién
japonesa de Juan Pérez Jolote, una
biografia de un tzotzil (1948, 1952)
de Ricardo Pozas, con un apéndice
extensivo donde él mismo analiza
las transformacidnes recientes del
sistema de cargos rituales (Pozas y
Shimizu [1984]).

En cuanto al periodo m4s recien-
tedestacaunaconcentraciondetra-
bajos sobre el régimen del presiden-
te Echeverria. Keiichi Tsunekawa
realiz6 una investigacién sobre el
movimiento obrero en la industria
automotora poniendo énfasis en la
época de Echeverria, que resulté en
un estudio modelo (Tsunekawa
[1988]). Sato [1992] es otro estudio
del movimiento obrero. Cabe men-
cionar el estudio de la politica exte-
rior hacialos paises del Tercer Mun-
do (Futamura [1980]), y otros sobre

-Andamio

reforma agraria (Hata [1992] ) y las
relaciones entre el estado y el sector
campesino (Yokoyama [1996]) de
aquella época. Hata realizé otro es-
tudio sobre la politica agraria de
Lépez Portillo (Hata [1996]). Ochiai
[1997] analiza el origen de la rebe-
lién del Ejército Zapatista de Libe-
racion Naconal (EZLN) en 1994,
mientras que Kunimoto [1995] ana-
lizala sucesién presidencial del mis-
mo ano. Sato [1991] es una resena
de la historia de la regién fronteri-
za entre México y Estados Unidos.
Un capitulo de Nanboku America
no 500 nen, vol. 5, “Chubei Mexi-
co no keizai hatten to roudou ryoku
idou (Desarrollo econémico y traba-
jadores migratorios de México y
América Central)”, por Toshio Iyo-
tani, analiza la inmigracién de los
trabajadores al norte de la frontera.

AGO, KENJI
1988 Daisan sekai ron he no
shiza (La perspectiva pa-
ra el Tercer Mundo), Se-
kai Shorin.
AOKI, YOSHIO
1977 “ChobatsuEnseitai 1916-
17, Mexico kakumei to
America (Expedicién pu-
nitivade 1916-1917,1a Re-
volucién mexicana y los
Estados Unidos), Shirin
(Academia Histérica),
60-4, Kyoto University.
“Mexico no juzoku teki
kogyouka to Céardenas
(La industrializacion de-
pendiente de México y el
régimen cardenista)”, Re-
kishigaku Kenkyu (Estu-
dios Histéricos), 466, Re-
kishigaku Kenkyu Kai.
“Kumiai kokka shugi to
seiji sogai, Cardenas ki
Mexico kenkyunoichika-
dai (Corporatismoy alie-
nacién politica en Mé-
xico bajo el régimen de

1979

1980
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1980

1981

Cardenas)”, Setyo Shiga-
ku (Historia del Mundo
Occidental).

“(Gendai Mexiconougyou
totakokusekikigyou (La
agricultura de México
contemporaneoy losmul-
tinacionales)”, Latin Ame-
rica Ronshu (Estudios
Latinoamericanos), 14.
“Mexico Kakumei to na-
tionalism, Chuo ginkou
souritsu wo megutte (La
Revolucién mexicana y
el nacionalismo. La fun-
dacién del Banco de Mé-
xico)”, Shirin (Academia
Historica), 64-4, Kyoto
University.

FUCHIGAMI, TAKASHI

1982

“Mexico no populism ko-
kka to roudou undou,
1920-40 (El estado popu-
lista mexicano y el movi-
miento obrero)”, Latin
America Kenkyu (Estu-
dios Latinoamericanos),
4, Tsukuba University.

FUTAMURA, HISANORI

1980

“Echeverria seiken ki
Mexico no daisan sekai
gaikou to renkei model
(Diplomacia mexicana
hacia el Tercer Mundo
bajo el régimen de Eche-
verria, un acercamiento
por el modelo linkage)”,
en Nakagawa Fumio
(ed.), Gendai Latin Ame-
ricano tai Asia Africa
kankei (Relaciones ac-
tuales de los paises lati-
noamericanos con Asiay
Africa), Instituto de Eco-
nomias en Desarrollo.

HASFGAWA, NARUMI

1985

“Mexico no nouchi kaika-
ku (La reforma agraria
mexicana)”, Waseda Ho-

gaku (Revista juridica),
61-1, Waseda University.

HATA, KEIKO

1980

1992

1996

1986

1987

“Diaz dokusai ki no rou-
douundou to Mexico Jiyu
Tou (Movimiento obrero
porfirianoy el Partido Li-
beral Mexicano)”, Koku-
sai Kankei Gaku Kenkyu
(Relaciones Internacio-
nales), anexo 2, Tsudaju-
ku University.
“Echeverriaseikenkano
nouchi kaikaku (Las re-
formas agrarias bajo el
régimende Echeverria)”,
Asia Keizai (Economias
en Desarrollo),33-11,Ins-
tituto de Economias en
Desarrollo.
“Lépez-Portillo seiken ni
okeru nougyou seisaku
(Laspoliticas agrariasde
laadministracionde Lopez-
Portillo)”, Waseda Shakai
Kagaku Kenkyu (Estudios
de Ciencias Sociales), 52,
Waseda University.
“Yucatan casta sensouni
okeru indio no shutaisei
ni tsuite 1847-53 (La ini-
ciativaindigena en la Gue-
rra de Castas en Yuca-
tan, 1847-53)”, Latin
America Kenkyu Nen-
pou (Anales de Estudios
Latinoamericanos), 6,
Asociacion Japonesa de
Estudios Latinoameri-
canos.

“Yucatan noson shakai
no hensen, seifuku kara
casta sensou made 1528-
1847 (Las transformacio-
nes de la sociedad rural
yucateca desde la con-
quista hasta la Guerra
de Castas, 1528-1847)”,
Nan’ou Bunka (Culturas
del Sur europeo), 12,
Bunryu.

1989

1996

“19 seiki kouhan Yuca-
tan hantou ni okeru he-
nequén sangyou no ha-
tten (El desarrollo de la
industria del henequén
en la peninsula de Yuca-
tan en la segunda mitad
del siglo XIX)”, Latin
America Kenkyu Nen-
pou (Anales de Estudios
Latinoamericanos), 9,
Asociacién Japonesa de
Estudios Latinoameri-
canos.

“Mexico nettai frontier
ni okeru chicle saishu san-
gyo (Industria chicle en
lafronteratropical mexi-
cana)”,Americas Kenkyu
(Estudios Americanos), 1,
Tenri University.

ISHII, AKIRA

1983

Latin America no tochi
seido to nougyou kouzou
(Elrégimendepropiedad
de tierras y la estructura
agrariaen América Lati-
na), Asia Keizai Kenkyu-
sho (Instituto de Econo-
mias en Desarrollo).

KAMO, YUZO

1978

1978

“Mexico ni okeru gendai
ken’i shugi kokka no kei-
sei (La formacion del es-
tado autoritario en Mé-
xico contemporaneo)”,
Nenpo Seijigaku (Anales
de Ciencias Politicas).
Latin America no Doku-
ritsu (América Latina
después de la Indepen-
dencia), Kodansha.

KATO, KAORU
1988 Mexico hekiga undou, Ri-

vela, Orozco, Siqueiros, (El
Movimiento Muralista en
México, Rivera, Orozco, y
Siqueiros), Heibonsha.
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KOBAYASHI, MUNEHIRO

1982-
1983

1986

“México no indigenismo
to gengo kyouiku (El in-
digenismo mexicanoy la
educacion de las lenguas
indigenas)”, Kobe Gaidai
Ronso (Memorias), 33-5,
34-1, Kobe University of
Foreign Studies.

Chinmoku wo koete (Mds
alla del silencio), Kobe
Shi Gaikokugo Daigaku.

KOSAKA, KAZUMI

1980

“Mexico no cristero sen-
sou (La Guerra Cristera
deMéxico)”, Kokusai Kan-
kei Gaku Kenkyu (Rela-
ciones Internacionales),
Anexo 2, Tsudajuku Uni-
versity.

KUNIMOTO, IYO

1976

1977

1978

“Mexico kakumei to ni-
ppon 1913-1914, Adachi
koushi to Huerta Seiken
(La Revolucién mexica-
na y Japén, el ministro
Adachi y el régimen de
Huerta”, Rekishigaku
Kenkyu (Estudios Histo-
ricos), 434, Rekishigaku
Kenkyu Kai.

“Mexico kakumei to ni-
ppon 1916-1917, Carran-
za seiken no tainichi
seisaku (La Revolucién
mexicana y Japén. La
politica del régimen de
Carranza hacia Japén),
Rekishigaku Kenkyu
(Estudios Histéricos),
455, Rekishigaku Ken-
kyu Kai.

“Mexico kakumei to Wil-
son gaiko (La Revolucion
mexicana y la politica de
Woodlow Wilson)”, Koku-
sai Kanket Gaku Kenkyu
(Relaciones Internacio-
nales), 4, Tsudajuku Uni-
versity.

1992

1993

1995

“Mexico kakumei to Ca-
rranza(CarranzaylaRe-
volucién mexicana)”, Chuo
Daigaku Ronshu (Revis-
ta Universitaria),13,Chuo
University.

“’Mexico kakumei’ no
shuen to Catholic kyokai
no saitoujou (El “fin” de
la Revolucién mexicana
y el retorno de la Iglesia
catélica), Kaigai Jijo Ken-
kyu Houkoku (Memorias
de Estudios Extrange-
ros), 27, Chuo Univerisity.
Mexico 1994 nen (México
1994), Kindai Bungei Sha.

KUNIMOTO, IYO, KEIKO HATA
Y AKIO HOSONO

1984

Gazisetsu Mexico shi (His-
toria general de México),
Yuhikaku.

KUNIMOTO, IYO Y HIROKO
YOTSUNOYA (EDS.)

1985

1991

Latin America, shakai to
Josei (Ameérica Latina: la
sociedad vy las mujeres),
Shinhyoron, 1985.

Latin America, toshi to
shakai (América Latina:

las ciudades y la socie-
dad), Shinhyoron.

LATIN AMERICA KYOKAI (ED.)

1964

Latin Americanorekishi
(Historia de América La-
tina), Chuo Koron Sha.

MASUDA., YOSHIO

1968

Mexico Kakumei, Kindai-
ka notatakai (La Revolu-
cién mexicana. Luchapa-
ra la modernidad), Chuo
Koron Sha.

MASUDA, YOSHIO Y MUTSUO
YAMADA (EDS.)

1999

Latin America Shi I, Me-
xico, Chuo America, Ka-
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ribu Kai (Historia de Amé-
rica Latina I, México,
Centroamérica, el Cari-
be), Yamakawa Shuppan
Sha.

MATSUHISA, REIKO

1982

1982

1983

“Mexico niokerunijugen-
go kyouiku tono doukou
(Educacion bilingiie en
México)”, Kyouiku Ga-
kubu Kiyou (Revista Pe-
dagdgica), 28, Kyoto Uni-
versity.

“Mexico shihonshugi no
kakuritsu to roudou un-
dou, Cardenas seiken ki
no roudou undou sono
rekishi teki igi to genkai
(Movimiento obrero y la
consolidacion del capita-
lismo mexicano. El sig-
nificado histérico y las
limitaciones del movi-
miento obrero bajo el ré-
gimen de Cardenas)”,
Kiyou Seiji Keizaigaku
Hen(Reuvista Politicay Eco-
némica),19-3, Meiji Uni-
versity, Graduate School.
“Latin America ni okeru
populism no ichi kousa-
tu, cardenismo tonokan-
kei wo chushin ni (Popu-
lismo latinoamericano,
una reflexién en torno al
carnedismo)”, Kiyou Sei-
JiKeizaigaku Hen (Revis-
ta Politicay Econdmica),
20-3, Meiji University,
Graduate School.

MATSUYAMA, HIROBUMI

1984

“Mexico kakumei ki ni
okeru hacienda to sonra-
ku, Morelos shu no baai
(Haciendas y pueblos en
la época de la Revolucién
mexicana, el caso del es-
tado de Morelos)”, Asia
Keizai (Economiasen De-
sarrollo), 25-11, Institu-
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to de Economias en De-
sarrollo.

MITSUHASHI, TOSHIMITSU

1976

1979

“Mexico kakumeini oke-
ru nationalism (El nacio-
nalismo en la Revolucion
mexicana)”, Latin Ame-
rica Kenkyu, 1, Sophia
University.

“Mexico chukan kaikyu
no ichiduke, Porfirio ki
wo chusin to shite (Clase
media mexicana en el por-
firiato)”, Ibero America
Kenkyu (Estudios Ibero-
americanos), 1-1, Sophia
University.

NODA, TAKASHI

1967-
1968

1978

“Dias Dokusai ki no Mé-
xico boueki kouzou (La
estructura del comercio
exterior de México en la
épocadeladictadurapor-
firiana)”, Hyuga Gakuin
Ronshu (Memorias), 10/
11, Hyuga Gakuin Uni-
versity.

“Mexico no tetsudo ken-
setsu to tetsudo seisaku
(La construccion de los
ferrocarriles en Méxicoy
lapoliticadel gobierno)”,
America Shi Kenkyu (Es-
tudios de Historia Ame-
ricana), 2, Asociacion de
Estudios de Historia Ame-
ricana.

OCHIAI, KAZUYASU

1977

“Seifuku kara internet
sensou he, zapatista un-
dou no rekishiteki hai-
kei to gendaiteki imi (De
la conquista a la guerra
internet, el trasfondo his-
térico y el significado
actual del movimiento
zapatista)”, Kouza Bun-
ka Jinruigaku (Lectu-

ras de Antropologia Cul-
tural), 6, Iwanami Sho-
ten.

OGAKI, KISHIRO

1987

“Mexico dokuritsu senso
to genjumin, Hankaku-
meitoshite nodokuritsu
(Los indigenas y la gue-
rradeindependencia me-
xicana, laindependencia
como contrarrevolu-
ci6on)”, Nan’'ou Bunka
(Culturas del Sur euro-
peo), 12, Bunryu.

OKABE, KOUJI

1969

“La Revolucién mexi-
cana”, en Historia del
Mundo, vol. 23, Iwanami
Shoten.

OKUBO, NORIHIRO

1996

1999

“Mexico ni okeru shimin
shukyo no souzou to pro-
testantism (La creacion
de religién civil y el pro-
testantismoen México)”,
Shukyo Kenkyu (Estu-
dios Religiosos), 70-3.
“Gakko no tame sokoku
no tame ni, Protestant
kyoiku ka Andrés Osuna
to Mexico kakumei (Para
laescuela, para la patria,
el educador protestante
Andrés Osunay la Revo-
lucién mexicana”, Latin
America Kenkyu Nen-
po (Anales de Estudios
Latinoamericanos), 19,
Asociacion Japonesa de
Estudios Latinoameri-
canos.

POZAS, RICARDO Y TORU

SHIMIZU

1984

Cola wo seinaru mizu ni
kaeta hitobito, Mexicoin-
diono shogen (Ellos san-
ctifican la Coca Cola,

Testimonios de los indi-
genas mexicanos), Gen-
dai Kikaku Shitsu.

REKISHIGAKU KENKYUKAI
(ASOCIACION DE ESTUDIOS
HISTORICOS) (EDS.)

1992-

1993

Nanboku America no 500
nen (Las Américas 500
anos), 5 vols., Aoki Sho-
ten.

SATO, KANJI

1989

1992

1991

“Mexico kindai menkou-
gyvou no keisei ni okeru
‘agiotista’ no yakuwari
(El papel que cumplie-
ron los ‘agiotistas’ en la
formacién de la indus-
tria algodonera moder-
na en México)”, Asia
Keizai (Economiasen De-
sarrollo), 30-6, Instituto
de Economias en Desa-
rrollo.

“Echeverria seiken ka ni
okeru roudou kumiai un-
dou no saihen (Las reor-
ganizaciénes del movi-
miento obrero en el régi-
men de Echeverria)”,
Asia Keizai (Economias
en Desarrollo), 33-11, Ins-
tituto de Economias en
Desarrollo.

“Aztlan kara Borderland
he (De Aztlan a Border-
land)”, Gengo to Bunka
(Lenguas y Culturas), 3,
Dokkyo University.

SHIMIZU, TORU

1988

El Chichén no ikari (La
irade El Chichén), Tokyo
Daigaku Shuppankai.

SUYAMA, SELJI

1981

Latin America henkaku
no rekisht (Cambios his-
téricos de América Lati-
na), Sanseido.
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TAKAHASHI, HITOSHI'Y
TETSUYA AMINO

1997

Latin Americabunmei no
koubo (La civilizacién
latinoamericana), Chuo
Koron Sha.

TAKAYAMA, TOMOHIRO

1973

1976

“Mexico bunkanokeisei,
Konketsu no ronri (La
formacion de la cultura
mexicana, el mestizaje)”,
Shiso (Pensamiento),588,
Iwanami Shoten.
“Indiotoindigenismo, Me-
xico no dochaku mondai
wo megutte (El indigena
yelindigenismo en Méxi-
c0)”, Shiso (Pensamiento),
619, Iwanami Shoten.

TAKAYAMA, TOMOHIRO (ED.)

1986

Mexico ni kakeru yume,
Ogita Masanosuke to
nikketjin no sekai (Gran-
des expectaciones mexica-
nas, Masanosuke Ogita
y lacolonia japonesa), Hei-
bonsha.

TANABE, ATSUKO

1986

1990

1996

Boumei no bunka, Mexi-
co ni hinanjo wo moto-
meta hiktobito (La cultu-
ra de los exiliados. Los
intelectuales que busca-
banrefugioen México),Sai-
maru Shuppankai.
Hokusai wo aishita Me-
xicoshijin,JoséJuan Ta-
blada no nippon shumi
(Un poeta mexicano que
amaba a Hokusai. El ja-
ponismo de José Juan Ta-
blada), PMC Shuppan.
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